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Makalenin Türkçe Başlığı

Yazar Adı SOYADI
Öz
Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümünde çalışmanın amacı, kapsamı, yöntemi, bulguları ve sonuçları hakkında bilgiler verilmelidir. Özet bölümü 150- 300 kelimeden oluşmalıdır. 10 punto, Cambria ve italik.

Anahtar Kelimeler: En fazla beş anahtar kelime olmalıdır.
[bookmark: _GoBack]
The English Name of the Article

[bookmark: _Hlk75428424]Yazar Adı SOYADI
Abstract
The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, met hod, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should include information about the aim, scope, method, findings and results of the study. The abstract should be consisting of 150- 300 words. 10 punto, Cambria and italik

Keywords: Keywords, Keywords, Keywords, Keywords Max five keywords


GİRİŞ (BİRİNCİ DÜZEY (ANA BAŞLIKLAR) BÜYÜK HARFLERLE YAZILMALI- CAMBRIA 11 Punto)
(Cambria 11 Punto) Giriş bölümünün amacı, okuyucuyu yapılan çalışmaya hazırlamak, çalışmanın genel bir tespitini ve analizini yapmaktır. Giriş bölümünde çalışmanın amacı, bütünlüklü bir şekilde ele alınan konu, çalışmanın gerçekleştirilmesine neden olan araştırma problemi ve araştırma sorusu, literatürde (alanyazında) ne gibi eksiklik, yetersizlik, boşluk belirlenerek bu araştırmaya ihtiyaç duyulduğu, uygun literatür bilgisiyle araştırmanın mantıksal gerekçesi, çalışmanın aşamaları ve bölümleri net olarak kısaca özetlenerek okuyucuya aktarılmalıdır. Bu bölümde konuyla ilgili literatür (alanyazın) taramasına ve araştırma yöntemine yer verilmemelidir.[footnoteRef:2] [2:  	Ahmet Ekinci, Zeydî Fıkhının Gelişimi ve Hâdî-İlelhak (İstanbul: Kitap Dünyası, 2019), 38.] 

Giriş bölümünün amacı, okuyucuyu yapılan çalışmaya hazırlamak, çalışmanın genel bir tespitini ve analizini yapmaktır. Giriş bölümünde çalışmanın amacı, bütünlüklü bir şekilde ele alınan konu, çalışmanın gerçekleştirilmesine neden olan araştırma problemi ve araştırma sorusu, literatürde (alanyazında) ne gibi eksiklik, yetersizlik, boşluk belirlenerek bu araştırmaya ihtiyaç duyulduğu, uygun literatür bilgisiyle araştırmanın mantıksal gerekçesi, çalışmanın aşamaları ve bölümleri net olarak kısaca özetlenerek okuyucuya aktarılmalıdır. Bu bölümde konuyla ilgili literatür (alanyazın) taramasına ve araştırma yöntemine yer verilmemelidir.
 
1. KAVRAMSAL ÇERÇEVE (ANA BAŞLIK)
Bu bölüme “konu” da denilmektedir. Bu bölümde çalışmanın dayandığı kavramsal çerçeveye yer verilir. Böylece hazırlanan makalenin hangi alan üzerine hazırlandığı açıklanır. Bu bölümle ilgili anlatımlar söz konusu çalışmaya açılım sağlayan kavramsal çerçeve ile sınırlı tutulmalıdır. Bu bölüm, araştırmanın dayandığı alan ve konu ile bağlantılı olmak üzere en fazla 1000 sözcük olmalıdır. Bu bölümün kısa olması halinde yazar/yazarlar isterse bu bölüme giriş bölümde yer verebilir. 
[bookmark: _Hlk59142521]40 kelimeden fazla olan alıntılar ortalanmalı ve 10 punto olarak italik yazılmalıdır. 40 kelimeden fazla olan alıntılar ortalanmalı ve 10 punto olarak yazılmalıdır40 kelimeden fazla olan alıntılar ortalanmalı ve 10 punto olarak yazılmalıdır40 kelimeden fazla olan alıntılar ortalanmalı ve 10 punto olarak yazılmalıdır. 40 kelimeden fazla olan alıntılar ortalanmalı ve 10 punto olarak yazılmalıdır.
Bu bölüme “konu” da denilmektedir. Bu bölümde çalışmanın dayandığı kavramsal çerçeveye yer verilir. Böylece hazırlanan makalenin hangi alan üzerine hazırlandığı açıklanır. Bu bölümle ilgili anlatımlar söz konusu çalışmaya açılım sağlayan kavramsal çerçeve ile sınırlı tutulmalıdır. Bu bölüm, araştırmanın dayandığı alan ve konu ile bağlantılı olmak üzere en fazla 1000 sözcük olmalıdır. Bu bölümün kısa olması halinde yazar/yazarlar isterse bu bölüme giriş bölümde yer verebilir. 
Alt başlık olması halinde başlıkların sadece ilk harfleri büyük harf olmalıdır.
ISNAD Dipnotlu Atıf Sistemi (2. Edisyon) esas alınmalıdır.

1.1. Alt Başlık (Alt Başlıklar İlk Harfleri Büyük, 11 Punto, Cambria)
Alt başlık olması halinde başlıkların sadece harfle yazılmış olmalıdır. Alt başlık olması halinde başlıkların sadece ilk harfleri büyük harfle yazılmış olmalıdır.

1.1.1. Alt Başlık
Alt başlık olması halinde başlıkların sadece ilk harfleri büyük harfle yazılmış olmalıdır. Alt başlık olması halinde başlıkların sadece ilk harfleri büyük harfle yazılmış olmalıdır.

1.1.2. Alt Başlık
Alt başlık olması halinde başlıkların sadece ilk harfleri büyük harfle yazılmış olmalıdır. Alt başlık olması halinde başlıkların sadece ilk harfleri büyük harfle yazılmış olmalıdır.

3. ARAŞTIRMA
Bu başlık altında, araştırmanın konusu ve amacı, evreni ve örneklemi, sayıltıları ve yönteminden bahsedildikten sonra araştırma amacını test etmek için oluşturulan hipotezlere, araştırma sonucunda elde edilen verilerin güvenilirlik testi sonucuna ve araştırma bulgularına yer verilmiştir.

3.1. Araştırmanın Konusu ve Amacı (Bir Alt Başlıklar Büyük Harfle Başlamalı ve Sadece İlk Harfleri Büyük Olmalı)
Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir.

3.2. Araştırmanın Evreni ve Örneklemi
Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir.
3.3. Araştırmanın Tanımlayıcı Sorularının Frekans ve Yüzde Analizleri 
(Bir Sonraki Alt Başlık Varsa 1. Numara ile Başlamalı ve Yine Sadece İlk Harfleri Büyük Olmalı)
Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Başlıklar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir.
Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir

Tablo 1. Arapça – Farsça Şiirler İçin Tablo Örneği

	وقَدْ أغْرَى بِهِ الشَّوْقُ والغَرام


	
	1- سَرَى والحُبُّ أَمْرٌ لا يُرام



	اذا نَامَ الحَواديثُ لا تَنام


	
	2- وأغْفَى أهْلُها إلاّ وُشاة






Tablo 2. Genel Bilgiler Bölümüne İlişkin Tanımlayıcı İstatistikler (Cambria 10 PUNTO)
(Tablo Açıklamaları Tablonun Üstünde ve Sadece İlk Harfleri Büyük Olmalı) (Cambria 10 PUNTO (TABLO İÇİ Cambria 10 PUNTO)
	Bilgiler
	Gruplar
	Sayı
	Yüzde

	Aaaaa
	Aaaa
	25
	25

	
	Aaaa
	50
	50

	
	Aaaa
	25
	25

	Bbbbb
	Bbbbb
	120
	16,5

	
	Bbbbb
	94
	12,9

	
	Bbbbb
	106
	14,5

	
	Bbbbb
	105
	14,4

	
	Bbbbb
	91
	12,5

	
	Bbbbb
	98
	13,4

	
	Bbbbb
	91
	12,5

	
	Bbbbb
	24
	3,3

	
Ccccc
	Ccccc
	222
	30,5

	
	Ccccc
	216
	29,6

	
	Ccccc
	119
	16,3

	
	Ccccc
	172
	23,6



Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. 


Tablo 3. Aaaaaaaa Bölümüne İlişkin Tanımlayıcı İstatistikler(Cambria 10 PUNTO)
(Tablo Açıklamaları Tablonun Üstünde ve Sadece İlk Harfleri Büyük Olmalı) (Cambria 10 PUNTO (TABLO İÇİ Cambria 10 PUNTO)

	İfadeler
	Aritmetik Ortalama
	Standart Sapma
	Çarpıklık
	Basıklık

	Aaaaaaaaaaaaaa 
	3,35
	1,29
	-0,35
	-0,97

	Aaaaaaaaaaaaaa 
	3,35
	1,29
	-0,35
	-0,97

	Aaaaaaaaaaaaaa 
	3,35
	1,29
	-0,35
	-0,97

	Aaaaaaaaaaaaaa 
	3,35
	1,29
	-0,35
	-0,97

	Aaaaaaaaaaaaaa 
	3,35
	1,29
	-0,35
	-0,97

	Aaaaaaaaaaaaaa 
	3,35
	1,29
	-0,35
	-0,97

	N=729
	
	
	
	



Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir. Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir.

3.4. Bulgular
Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir.

Tablo 4. Aaaaaa Bbbbbb Cccccc
	
	Kareler Toplamı
	Serbestlik Derecesi
	Kareler Ortalaması
	F
	p

	Gruplar Arası
	3,727
	7
	0,532
	0,811
	0,578

	Grup İçi
	473,124
	721
	0,656
	 
	 

	Toplam
	476,851
	728
	 
	 
	 


Tablolar örnek olarak oluşturulmuştur. Yazar/yazarlar tarafından yeniden düzenlenebilir.

Şekil 1. Aaaaaa Bbbbbb Cccccc (Cambria, 10 Punto)
Şekil örnek olarak oluşturulmuştur. Şekil örnek olarak oluşturulmuştur.
ŞEKİL

 


SONUÇ
Sayısal bulgular tekrar edilmemelidir. Ana sonuçlar kısaca belirtilmelidir. Araştırmadan elde edilen bulguların nasıl bir sonuç ortaya koyduğu ifade edilmelidir. Varsa tartışmalar ele alınmalıdır. Araştırmanın alanına nasıl katkıda bulunduğu belirtilmelidir. Varsa sonraki çalışmalara öneriler eklenebilir. Sayısal bulgular tekrar edilmemelidir. Ana sonuçlar kısaca belirtilmelidir. Araştırmadan elde edilen bulguların nasıl bir sonuç ortaya koyduğu ifade edilmelidir. Araştırmanın alanına nasıl katkıda bulunduğu belirtilmelidir. Varsa sonraki çalışmalara öneriler eklenebilir. 
Sayısal bulgular tekrar edilmemelidir. Ana sonuçlar kısaca belirtilmelidir. Araştırmadan elde edilen bulguların nasıl bir sonuç ortaya koyduğu ifade edilmelidir. Varsa tartışmalar ele alınmalıdır. Araştırmanın alanına nasıl katkıda bulunduğu belirtilmelidir. Varsa sonraki çalışmalara öneriler eklenebilir. 
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